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D E B R E C Z E N I NEMZETI SZÍNHÁZ.

Hess lerIstván igazgatása atat

Bérlet r Csütörtök Í864. Deczember 1-én.

c Z A T H M Á R I N É  L. asszony jutaIomjátékául,.itt e lő
szünet.

s z ő r .

1

Színmű 2 felvonásban. Irta Duinanoir, fordította Feleky Miklós.

Fr esime, raarquh

Rtpud, bankár 
fÜgaud György, fia 
Godard asszony 
Béke bíró

S Z E M É L Y E K :
— Zőldy. | - Duperon, ékszerész — —
— Szakái Rózsa. I Miklós — —
—  Follényi. I Fargean, öreg cseléd — - —
— Bokody. 1 C le m en t ,  cseléd Godárd asszonynál —
— Szathmáriüé L assz. J Inas —  —  —
—  Visegrádi.

L ig e t i .
—  F. Vilmos.
— Horváth. 

Chovánné.
— Urlaki.

Az első felvonás történik Bourges tájékán a Marquisnáí. 2 -d ik  Fresnaie  kastélyban A lenon kornyékén

Ezt követi: it t  e l ő s z ö r  w m

—

BORURA DERŰ
 Vígjáték 1 felvonásban, G i r a d i n  E m i l i a  99Mj(M f ő i  f a i t  tf€ U I 'ei cziniü müve után fordította F e l e k y  M._____

Dos A ubríes asszony —  — — — —  Szathmármé L. assz. 1 * Pierival Matqd — — 
Adrién ) - -  — — — Bihari* * j Ocláve, Adrién barátja —  — 
Btenka ) ^ erm e C1 — —  — Timárné. J Gáspár, ö reg  szolga —

Történik  H avre környékén

— — — Rihariné.
— — —  Szakái. 
_ —  Bokody.

A n. é. közönség szives pártolásáért alázattal esd a i utal mázandó.
. §zatbmár.yné L .  aSSZ. mai vendégjátékával bncswt vesz. Jr

f i e i e p t i  d i j a k :  Páholy : 3  írt T am lasszek : § 0  kr. Földszinti zártszék: 9 0  kr. Földszinti bemerve!: 4 -0  
E m eleti zártszék ; 4 0  kr. E m eleli b em en e t; 3 0  kr. K arzat: 8 0  kr. nsr.lrak-pénzben.

k r.\
S

Jegyek v á l t h a t ó k  reggel 9—töl 12 óráig^ délután 3-tól 5 óráig a színházi pénztárnál.
Földszinti társas-jegy 12-töl váltva egyszerre 4 ofrt., használható egyszerre vagy egyenkénti válthalő 

Szepesstf Antal ur kereskedésében.

f sujm .) Kezdete 7, vege 9 órakor._____________________ _
Kéretnek a t ez. bérlő uraságok helyeik iránt, déli 12 óráig rendelkezni hogy azontúl mások .kivánaiai teljesittethessenck.

Szombaton 1864. Deczember 3-kán.
Blliary Istrán j utalom j átéli aul

e s z í n p a d o n  e l ő s z ö r :

vermenyegzo vagy
Eredeti drama 4 felvonásban.

vak Béla király.
11 Debreezen 1864. Nyomaton a város könyvnyomdájában.
Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár helyrajzi szám: Ms Szín 1864


